Porownanie tltumaczen Hioba 34:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tego, ktory do krola potrafi powiedziec:
dostowny Niegodziwcze! a do dostojnikow:
Bezbozniku?!
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki Tego, ktory do krola moze powiedziec:
literacki Niegodziwcze! a do dostojnikow: Wy
bezbozni?!
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Czy wypada do krola mowi¢: Nikczemniku?
literacki Gdanska A do ksigzat: Bezbozni?
BG Przektad Biblia Gdanska Zaz potepisz tego, ktory moze rzec krolowi:
literacki O bezecny! a ksigzetom: O niepobozny!
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktory méwi krolowi: Zbiegu! ktory zowie
literacki ksigzeta niezboznemi,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Czy On moéwi do krola: Niegodziwcze! a do
literacki szlachetnie urodzonych: Bezbozniku?
BW Przektad Biblia Warszawska Tego, ktory do krola mowi: Nicponiu! a do
literacki dostojnikow: Ztoczynco!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tego, ktéry do krola mowi: Nicponiu, a do
literacki ksigzat: Ztoczyncy?
PAU Przektad Biblia Paulistow Moéwi On do krola: «Nikczemniku!», a do
literacki dostojnikow: «Ztoczyncy!».
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska On do kréla mowi: “Nikczemniku”, a do
literacki ksigzat: ”Ztoczyncy”.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnag YBT | Be30oxxHuit TOH, 110 KaXke 1apeBi:
literacki Pagaina Typronska IlepecTynacm 3akoH; Bu 6e300%kHi,
BOJIOJIAPSIM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska ktory powie do krdla — niepozyteczny, a do
dynamiczny ksigzat oto niegodziwcy?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Czy ktos$ powie do krola: ’Jeste$ nicponiem’?
dynamiczny Do dostojnikéw: *Jestescie niegodziwi’?
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